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(2011/C 92/08) 

1. Nõuandekomitee nõustub komisjoniga, et Ordre National des Pharmaciens (edaspidi „ONP”), kes prakti
seerivad vabade elukutsete esindajatena, on majandustegevusega tegelevad ettevõtjad. 

2. Nõuandekomitee nõustub komisjoniga, et ONP on ettevõtjate ühendus. 

3. Nõuandekomitee nõustub komisjoniga, et ONP otsused on ettevõtjate ühenduse otsused. 

4. Nõuandekomitee nõustub komisjoniga, et ONP uurimisalused otsused ei ole delegeeritud avaliku võimu 
kasutamise näide. 

5. Nõuandekomitee nõustub komisjoniga, et ONP otsused on otsused, mille on teinud ettevõtjate ühendus 
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 101 tähenduses. 

6. Nõuandekomitee nõustub komisjoniga, et ONP otsused mõjutavad liikmesriikide vahelist kaubavahetust. 

7. Nõuandekomitee nõustub komisjoniga, et ONP otsused kujutavad endast Euroopa Liidu toimimise 
lepingu artikli 101 ühte ja järjepidevat rikkumist. 

8. Nõuandekomitee nõustub komisjoniga, et puudub alus erandi tegemiseks Euroopa Liidu toimimise 
lepingu artikli 101 lõike 3 tähenduses. 

9. Nõuandekomitee nõustub komisjoniga, et otsuse eelnõu kolme adressaati ( 1 ) saab lugeda ühiselt vastu
tavaks uurimise all olevas käitumises. 

10. Nõuandekomitee soovitab avaldada oma arvamuse Euroopa Liidu Teatajas.

ET C 92/12 Euroopa Liidu Teataja 24.3.2011 

( 1 ) Ordre national des pharmaciens, Conseil national de l’Ordre des Pharmaciens ja Conseil central de la Section G de l’Ordre des 
Pharmaciens.


